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DRC-900LC (REID)

1. CECHY

Kamera DRC-900LC umozliwia zbudowanie systemu wideodomofonowego

maksymalnie dla 500 mieszkancéw. Istnieje mozliwos¢ zastgpienia monitora

stuchawkg domofonowg oraz instalacji stacji portierskiej, co umozliwia tworzenie

réznorodnych konfiguracji w zalezno$ci od indywidualnych wymagan klientow.

Cechy charakterystyczne:

kamera podswietlana swiattem biatym — dobra widocznos¢ podczas
catkowitej ciemnosci

wspotpraca z monitorami CAV-35GN, CAV-50GN, CAV-70GA
wspotpraca z unifonami AP-3SG — mozliwos¢ samodzielnej pracy
wspotpraca ze stacjg portierskg CDS-4GS

maksymalnie moze pracowac 99 kamer DRC-900LC w jednym systemie
numer mieszkania moze sktadac sie max. z czterech cyfr (1-9999)

mozliwo$¢ otwierania elektrozamka z poziomu kamery (indywidualne kody)

Zalecane okablowanie:

Skretka UTP kat. 5e - zaleca sie stosowanie potgczen wg standardu EIA 568B.
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2. WYGLAD KAMERY
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1. Kamera 10.
2. Gtosnik
3. Woyswietlacz numeryczny 11.
4. Czytnik kart RF/ID (opcja)
5. Klawiatura numeryczna
6. Mikrofon 12.
7. Przycisk programowania 13.
8. Przycisk otwierania elektrozamka 14.
9. Przycisk wywotania portiera

3. WYPOSAZENIE
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Instrukcja
obstugi
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Przycisk kasowania
wprowadzanego numeru
Przycisk wywotania
wprowadzonego numeru
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Gniazda pofgczeniowe
Przycisk RESET

Gniazdo pofgczeniowe
elektrozaczepu (Styk NO/NC)

Kotki montazowe

K|UCZQ

@
%, %
@,
&
’(r/((,

Sruby montazowe

® @




DRC-900LC (REID)

4. OPIS WYPROWADZEN
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5. SCHEMATY POLACZEN

Potagczenie kamery DRC-900LC do magistrali:
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DRC-900LC

uTP

[ DATA [1] Czarny Biato-Pomaranczowy

== GND [2] Brazowy Pomaraﬁczowy—B@é
== AUDIO_1A [3] Czerwony Bialo-ZieIony—*ﬁ@é
=== AUDIO_1B [4] Pomaranczowy Zielony

== AUDIO 2A 6] Zotty —————— Bialo-Niebieski;g@é
=== AUDIO_2 B [6] Zielony ——— Niebieski

== VIDEO_AOUT [7] Niebieski Bialo-quzowy;E@C
== VIDEO_B OUT [8] Fioletowy Brazowy

= VIDEO_AIN [9] Szary

== VIDEO_B IN [10] Biaty
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Potaczenie kilku kamer do magistrali:
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AUDIO 2 A
AUDIO_2 B
VIDEO_AIN
VIDEO B IN
VIDEO_A OUT
VIDEO_B OUT

DRC-800LC (1)

|
|

DATA

GND
AUDIO_1A
AUDIO_1B
AUDIO 2 A
AUDIO_2B
VIDEO_AIN
VIDEO_B IN
VIDEO_A OUT
VIDEO_B OUT

DRC-900LC (2)
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DATA
GND
AUDIO_1A
AUDIO_1B
AUDIO 2A
AUDIO 2 B
VIDEO_AIN
VIDEO_B IN
VIDEO_A OUT
VIDEO_B OUT

DRC-800LC (n)

[1] Czarny
[2] Brazowy

[3] Czerwony

[4] Pomaranczowy
[5] Zotty

[6] Zielony

[7] Niebieski

[8] Fioletowy

[9] Szary
[10] Biaty

[1] Czarny
[2] Brazowy
[3] Czerwony
[4] Pomaranczowy
[5] Zotty
[6] Zielony
[7] Niebieski ———
[8] Fioletowy ———
[9] Szary —

[10] Biaty

Biato-Pomaran

[1] Czarny
[2] Brazowy
[3] Czerwony
[4] Pomaranczowy
[5] Zotty
[6] Zielony
[7] Niebieski
[8] Fioletowy

[9] Szary

[10] Biaty

czowy 3 @ €
Pomararnczowy
>
Zielony
Biato-Niebieski
Niebieski ;B@Q
o — = G
Brazowy

uTP

Potgczenie kamery do wzmachniacza/rozdzielacza VD-103N:

do CCU-FS/monitoréw

(©)

0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000

:

0EeE®
@O
Lo100
P8R

TP

(@]
J = DATA [1] Czamy
== GND [2] Brazowy
== AUDIO_1A [3] Czerwony
=== AUDIO_1B [4] Pomarariczowy ———
[ AUDIO_2 A [5] Zétty
== AUDIO 2B [6] Zielony
== VIDEO_AIN  [7] Niebieski
== VIDEO_BIN  [8] Fioletowy
== VIDEO_AOUT [9] Szary— Niebieski—
== VIDEO_B OUT [10] Bialy —Fioletowy, l [l
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do CCU-FS/monitoréw do CCU-FS/monitoréw
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?@@ Biato-Pomaranczowy —— [1] Czarny DATA ———
Pomaranczowy [2] Brazowy —— GND
>@€ Biato-Zielony [3] Czerwony AUDIO_1A—
Zielony [4] Pomarariczowy — AUDIO_1B——
?@@ Biato-Niebieski [5] Zotty AUDIO 2A—
Niebieski [6] Zielony AUDIO_2B
m Biato-Brazowy [7] Niebieski VIDEO_AOUT ——
Brazowy [8] Fioletowy —— VIDEO_B OUT




DRC-900LC (REID)

Potaczenie rozdzielacza CCU-4GF do magistrali:
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do nastepnego
CCU-4GF
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Przyktadowy schemat systemu (dla niewielkich instalacji)
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Przyktadowy schemat systemu z uzyciem CCU-4GF (do 500 uzytkownikéw)
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6. INFORMACJE PODSTAWOWE

Przycisk program (7) %
Nacisnij ten przycisk w celu wejscia w tryb programowania. Na wyswietlaczu
pojawi sie

!

I L

—
—

"

Przycisk klucza (8) C)
Pozwala na otwarcie wejscia za pomocg wczesniej pwpisanego kodu PIN (opcja
mozliwa po ustawieniu odpowiedniego parametru w trybie programowania).

Przycisk portiera (9)
Pozwala na nawigzanie komunikacji z portierem.

Przycisk anulowania (10)
Pozwala na anulowanie biezgcej operacji.

Przycisk RESET (13)
Pozwala na przywrdcenie fabrycznych ustawien dla haset budynku i
administratora.

Zmiana wyswietlanej w trybie czuwania wiadomosci
Aby zmieni¢ wyswietlang wiadomosc¢ wcisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
program (7) :
Wyswietlanie informacji o systemie:
=> 0101-9901 SLI DRC-900LC ver.1.1
Wyswietlanie powitania
= hELLo hAPPy dAy

UWAGA'!

Klawiature kamery nalezy utrzymac w nalezytej czystosci. Zabrudzenia klawiatury
mogg spowodowac niepoprawne dziatanie. Klawiatura powinna by¢ regularnie
czyszczona z kurzu, pytu oraz opadéw atmosferycznych.

-10 -
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Wazne informacje

1) Btad podczas programowania.
Jezeli operator wykona niepoprawng instrukcje (np. wybor nieistniejgcego
abonenta lub btgd w trybie programowania) kamera zasygnalizuje btad
trzykrotnym sygnatem dzwiekowym.
Nalezy wowczas powtorzy¢ operacije.

2) Utracone hasto

Hasto abonenta.
Uzyj procedury opisanej w punkcie 7.4 aby odzyskac hasto (wymagane jest
hasto administratora)

Hasto budynku
Do zmiany hasta budynku uzyj hasta administratora.

Hasto administratora
Aby przywroci¢ fabryczne hasto administratora wcisnij przycisk RESET (13).

3) Usuniecie kart RFID (opcja dla kamery DRC-900LC/RFID) jest mozliwe w
trybie programowania kamery.

4) Informacja o stanie kamery
W trybie czuwania kamera moze wyswietla¢ informacje o
zaprogramowanych wczesniej danych.

0101-9900 S-LI DRC-900L Ver1.1 Open

- Status otwarcia wejscia

Numer wersji oprogramowania

Symbol kamery

Potaczenie

Numer kamery

Numer budynku
7. HASLA

W systemie Gate View istniejg trzy rodzaje haset dostepu:
1. Hasto poriera — przeznaczone do kontroli systemu przez portiera,
programowania systemu
Domysine hasto: 4321

-11 -
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2. Hasto budynku — przeznaczone do zmian w systemie w zakresie jednego
budynku
Domysine hasto: 1234
3. Hasto abonenta — przeznaczone do otwierania drzwi kodem. Kazdy
odbiornik (monitor, unifon) posiada indywidualne hasto.
Domysine hasto: 1234 (nie dziata przy probie otwarcia)

7.1. Zmiana hasta portiera
Wprowadz nastepujgcg sekwencije:
e Wocisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
o Wprowadz stare hasto portiera (domysinie 4321)
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”
e Wprowadz numer ,0”
o Wocisnij przycisk ,Enter”
e Wprowadz nowe hasto portiera
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

@ @) ®
Wecisnij przycisk "PROG"|  Wprowadz stare hasto portiera VI\EIiItSeTJ Qﬂ%
¥ ¥ ¥
) N e o
IL (N EII
@ ® ®
Weciénij nr programu "0"| Wcisnij { ] Wprowadz nowe hasto portiera
; "Enter"“ ;
] oocCC - _
(] Il
@ | -
‘@ » Hasto portiera zostato zmienione
Wociénij "Enter"

-12 -
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7.2. Zmiana hasta budynku
Wprowadz nastepujgcg sekwencje:

e Wocisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)

o Wprowadz stare hasto portiera (domysinie 4321)

o Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz numer ,1”

o Wocisnij przycisk ,Enter”

¢ Wprowadz nowe hasto budynku (hasto musi sie sktadac z 4 cyfr, z
wykluczeniem ,,0000”)

o Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

@

©)

B2 Ly

Weciénij przycisk "PROG" Wprowadz stare hasto portiera Wecisnij
"Enter"
¥ ¥ ¥
o _ 0 — e =
I

Wocisnij nr programu "0"

=l

"Enter" ;

cocZC
iy

I

2|5//8][0

Wprowadz nowe hasto portiera

¥

Q P‘J] » Hasto portiera zostato zmienione
Wocisnij "Enter"

-13-




DRC-900LC (REID)

7.3. Zmiana hasta abonenta
Wprowadz nastepujgcg sekwencje:

e Wocisnij przycisk otwierania zamka ([@ )

e Wprowadz nr programu ,20”

o Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz numer abonenta

o Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

o Wprowadz stare hasto (domysinie: 1234)

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz nowe hasto abonenta

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter’ (System potwierdzi zmiane dzwiekiem w
kamerze i monitorze).
* Jesli u jednego abonenta zainstalowanych jest kilka odbiornikéw wystarczy
zZmieni¢ hasto pierwszego monitora / unifonu.

@
g | 2l
Wcisnij przycisk klucza) Wprowadz nr programu "20" | Wcisnij
‘, ; "Enter"‘
- | .
gk Momo
@ ® ®
Wprowadz nr abonenta Wcién‘iEEnt! 2 ] Wprowadz stare hasto
4
1M1 =111 1~
i 1 IUILI“___IE: o
®- a1l *LLH
Weisnij "E Wprowadz nowe hasto Potwierdz przyciskiem
‘ "Enter"
: 2 4
T el
'Ll I—I, l__' I__' L
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7.4. Sprawdzenie hasta abonenta
Jesli chcesz sprawdzi¢ hasto danego abonenta wprowadz nastepujgca

sekwencje:

danego abonenta)

Woci$nij przycisk "PROG"

Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

Wprowadz numer abonenta

@

Wprowadz numer programu ,16”
o Wocisnij przycisk Enter

Wcisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

Zatwierdz przyciskiem ,Enter” (na wyswietlaczu kamery pojawi sie hasto

®

4113)12) (]| Lyl

Wprowadz hasto portiera

‘ ‘ "Enter"‘
ProY - ——-
el |
Wprowadz nr {—J]’Lll [ ] [ : ] [ }
programu "16" Vl\é(r;]ltsenru Wprowadz nr lokalu
\ 4 \ 4
- L _ _ -
e 7O L

@ ’
.@ "%
Wocisnij "Enter"

\ 4

-—

Odczytaj hasto abonenta

-15-
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8. PROGRAMOWANIE NUMERU BUDYNKU I NUMERU KAMERY

Przed zaprogramowaniem kodoéw abonentow nalezy zaprogramowac w kamerze
numer budynku i numer danej kamery. W jednym budynku (oddzielnym systemie)
moze pracowacC maksymalnie 99 kamer DRC-900LC.

8.1. Programowanie numeru budynku
Aby przypisac¢ do danej kamery numer budynku wprowadz nastepujgca

sekwencje:

e \Wcisnij przycisk ,PROG” (

=
PROG

)

o Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz numer programu ,,2”

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”
e Wprowadz numer budynku (od 1 do 9999)
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

Wciénij przycisk "PROG"

@

4]3/[2](1]

Wprowadz hasto portiera

23

Weiénij

; ; "Enter"‘v
ID O EI’ — et e =
"(2) | LA
Wprowadz nr Wisnij [ } [ ] { ]
programu "2" "Enter” Wprowadz nr budynku
\ 4 \ 4

/

(P
g

T

Lt
!

I
L

/
/

—

/
/

e
Wocisénij "Enter"
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8.2. Programowanie numeru kamery
Aby przypisac¢ do danej kamery nowy numer wprowadz nastepujgcg sekwencje:

[

PROG

e Wocisnij przycisk ,PROG” ( )
o Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz numer programu ,3”

o Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz numer kamery (od 1 do 99)

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

Wecisnij przycisk "PROG"

@

®

4]3][2](1]

{

Wprowadz hasto portiera

=l

"Enter"
3 \ ¥
0 _ O
IL (N b - - ==
Wprowadz nr Wiénij
programu "3" "Enter" Wprowadz nr kamery
A 4

o

—

-

L

I

I
/

CJ

AN
Weciénij "Enter"
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9. UZYCIE BEZPRZEWODOWEJ KARTY DOSTEPU (opcja
dostepna dla kamery DRC-900L C/RFID)

Karta dostepu umozliwia otwieranie elektrozamka bez wpisywania kodu abonenta.
Kazdg karte nalezy przypisa¢ do odpowiedniej kamery DRC-900LC/RFID.

9.1. Testowanie karty dostepu
1) Wprowadz nastepujgcg sekwencje:
e Wocisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
o Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”
e Wprowadz numer programu ,9”
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter’ (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Cdtt”)

Weciénij przycisk "PROG" Wprowadz hasto portiera Wecisnij { J
; ‘v "Enter";
o_ _ 0
O 'J =1, = =
@ Q Press the Card Here t
Wprowadz nr iSnii e .
programu "9" Vl\éc'ser:” Przyt6z karte do czytnika
(] 1L 0 0
- L O 0 1
@ Przyt6z karte do czytnika aby odczytac
» na wyswietlaczu jej numer
e o ., # Aby sprawdzi¢ inne karty przytéz je
Weisnij "X" aby opuscic po kolei do czytnika - na wyswietlaczu
program testowy pojawig sig kolejno ich numery

2) Po przytozeniu karty do czytnika RF/ID na wyswietlaczu kamery pojawi sie
unikalny, zapisany na karcie numer. Jezeli wyswietlacz nie wyswietli
zadnego numeru karty — dany typ karty nie jest obstugiwany.
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9.2. Przypisanie karty dostepu do kamery
1) Wprowadz nastepujgcg sekwencje:

Wcisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

Wprowadz numer programu ,10”

Zatwierdz przyciskiem ,Enter” (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,CdSA”)

® ®
1)(2J(38

Weciénij przycisk "PROG" Wprowadz hasto portiera Wcisnij ! l

lub hasto budynku "Enter"

¥ R &
5 _ )
IL [ | - - =
=%
@ @ Press the Card Here t]
Wprowadz nr Weiénij
programu "10" "Enter"
; ; Przyt6z karte do czytnika
117 =~ _1Z 0
I O I'_l —
CD’ '—' L » Dodanie nowej karty
> ~ _1 1 Karta juz zapisana
_OrC » w systemie

Weisnij "X" aby opuséci¢

program przypisania kart. # Aby przypisac inne karty przyt6z je

po kolei do czytnika - na wys$wietlaczu
pojawig sie potwierdzenia.

2) Po przytozeniu karty do czytnika RF/ID na wyswietlaczu kamery pojawi sie

potwierdzenie przypisania karty — napis ,CdSU” (dla nowej karty w
systemie) lub ,CdAL” (dla karty przypisanej wczesniej do kamery).

3) Jesli chcesz przypisa¢ do kamery wiecej kart powtorz punkt 2 (maksymalnie

mozna przypisa¢ 1024 kart.

4) Aby opuscic¢ tryb programowania nacisnij przycisk kasowania ([%).
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9.3. Usuwanie wszystkich kart z systemu
1) Wprowadz nastepujgcg sekwencje:

Wcisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

Wprowadz numer programu ,11”

Zatwierdz przyciskiem ,Enter” - na wyswietlaczu pojawi sie napis ,dEL”
Ponownie potwierdz usuniecie przyciskiem ,Enter’ — na wyswietlaczu bedg
pojawiac sie kolejne komodrki kasowanej pamieci.

2) Wcisnij przycisk kasowania (®) aby opuscic tryb programowania.

— ol " Wprowadz hasto portiera G s g J, ]
Wocisnij przycisk "PROG lub haslo budynku Wecisnij "Enter
¥ ¥ ¥
I Y |
IL [ EI - T T
Wprowadz nr Weisnij "Enter” Potwierdz przyciskiem "Enter"
programu "11" ‘, i
\ 4
I 1 11 | 5
I ILII_I_ I_l_l’_l
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9.4. Usuwanie z systemu pojedynczej karty
1) Wprowadz nastepujgcg sekwencje:
e Wocisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
e Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)
o Zatwierdz przyciskiem ,Enter”
e Wprowadz numer programu ,12”
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter” (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,CdEr”)
2) Wprowadz numer karty, ktdrg chcesz usung¢ z systemu lub przytéz karte do
czytnika i potwierdz przyciskiem ,Enter”

o s s pw " Wprowadz hasto portiera Wciénii :l\ ]
Weisnij przyCI;sk PROG lub hasto budynku "Enter'!
0o_ 0
[ B | - T T
a
@@ -@ Press the Card Here t
Wprowadz nr Wecisnij
prog?u 12 "ngr" a) Przyt6z karte do czytnika
lub
b) wprowadz 5-cyfrowy numer karty
1 ~_1C
1 L O ,’_- ~ 19919
CARD
Wcisnij "X" aby opuscié¢ e ey "
program usuwania kart. [ ‘ WC'STJ Enter
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9.5. Sprawdzenie zarejestrowanych w kamerze numeréw kart dostepu
1) Wprowadz nastepujgcg sekwencje:
e Wocisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
e Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

o Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz numer programu ,13”

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter’ (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,CdUr”)

2) Wprowadz 5-cyfrowy numer karty do sprawdzenia lub przytéz karte do
czytnika i potwierdz przyciskiem ,Enter”.
Jesli numer jest zapisany w kamerze — kamera potwierdzi wyszukanie

napisem na wyswietlaczu.

Jesli karta o danym numerze nie jest zarejestrowana — wyswietlone zostang

znaki: - - - -,,.

@

&)
4)3)[2)(1]

Wprowadz hasto portiera

®

Woeisnij przycisk "PROG itk RSB BTG Weisnij "Enter”
¥ 2
[ H - - =
Wprowadz nr =% f —
programu "13" Press the Card Here = KSR
a) Przytéz karte do czytnika systemie
gy lub p—
/ --,I b) wprowadz 5-cyfrowy numer karty I'_ | A D’
® 19919 np. numer mp
19919 Brak karty
CARD w systemie
Woeisnij ' Enter [1 [9 [9 [1 lg T o i
J Wcisnij "Enter"
\ J

~ _
L auir

L

Wecisnij "X" aby opusci¢ program.
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10. USTAWIENIE OTWIERANIA WEJSCIA Z POZIOMU
KLAWIATURY KAMERY

Kamera ma mozliwos¢ wigczenia lub wytgczenia funkcji otwierania wejscia za
pomocg indywidualnych kodow (dla wszystkich uzytkownikow).
1) Wprowadz nastepujgcg sekwencije:

Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

parametru:

- 00 — kody aktywne

- 01 — kody nieaktywne
Wprowadz ,0” aby aktywowac funkcje kodu lub ,1” aby deaktywowac
funkcje kodu. Zatwierdz przyciskiem ,Enter”.

@

Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

Wprowadz numer programu ,8”

4)3](2)(1]

Wprowadz hasto portiera
lub has’fo‘bvudynku

Wcisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)

Zatwierdz przyciskiem ,Enter” - na wyswietlaczu pojawi sie aktualna wartos¢

®

ey

Wocisénij "Enter’

¥

@

Wyswietlone zostanie
aktualne ustawienie

=) [ [ Q = 17
g mﬂ] Ul
Wprowadz nr programu "8" Wcisénij "Enter
Ve N
) Sa—
* Aktywacja ‘Q
funkcji kodu
D — (e ] "
Woeisnij "Enter
1 * Dezaktywacja ‘
funkcji kodu
‘“— ’ ]
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11. USTAWIENIE CZASU OTWARCIA WEJSCIA

Kamera ma mozliwos¢ ustawienia czasu otwarcia wejscia w zakresie 1~25
sekund. Aby ustawi¢ czas otwarcia:

e Wocisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)

o Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz numer programu ,4”

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter” - na wyswietlaczu pojawi sie aktualna wartos¢

parametru.
e Wprowadz za pomocg klawiatury czas otwarcia wejscia (1-25 sekund)
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

Weignij przycisk "PROG" ?’J’g'ﬁa"‘éfgi:;;;ifo“iera Weisnij "Enter"ﬁ
2 ¥ 4
o_ _ O
[ I I | - T

Wyswietlone zostanie
aktualne ustawienie

@ ®
LA (VAN

Wprowadz nr programu "4" Wocisénij "Enter

@ Wprowadz czas otwarcia @ ’ i \ l
‘v Wocisnij "Enter"

1]0]

12. USTAWIENIE ZAKRESU WYBIERANYCH ADRESOW

[
—

Opcja ta pozwala na ograniczenie mozliwosci wyboru numeréw abonentéw
poprzez ustawienie minimalnego oraz maksymalnego adresu w zakresie ktorych
bedzie mozliwa komunikacja z abonentami (np. podczas instalacji systemu w kilku
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klatkach schodowych wraz z kamerami gtéwnymi). Wybor numeru abonenta
spoza ustawionego zakresu sygnalizowany jest komunikatem ,not” na
wyswietlaczu kamery. Mozliwe jest ustawienie zakresu dla numeraciji 2-cyfrowej
(od 01 do 99). Aby ustawi¢ zakres numerow:

Wcisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

Wprowadz numer programu ,21”

Zatwierdz przyciskiem ,Enter” - na wyswietlaczu pojawi sie warto$é
parametru w formie ,xxyy”, gdzie:

XX — poczagtek zakresu yy — koniec zakresu

Wprowadz nowg wartos¢ parametru (np. dla ustawienia zakresu numerow
od 21 do 34 wprowadz ,2134".

Aby usungc¢ ograniczenie zakresu wprowadz ,,0000”.

Aby wykluczy¢ wszystkie numery wprowadz wartosc¢ ,xx” wiekszg od ,yy”
(opcja ta spowoduje zablokowanie wyboru wszystkich abonentow w
systemie, oprocz stacji portierskiej).

Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

- ) Wprowadz hasto portiera o ! I
Weisnij przycisk ,PROG” lub hasto budynku Weisnij ,Enter
2 . B 2
s e 1)
IDI (| ,__I - ==
@ @ Dotychczasowe
ustawienie
2]1] & = =
Wprowadz numer / oo
programu ,21" Wecisnij ,Enter”
Wprowadz zakres
adresow ,xxyy”
4 —
Wecisnij ,Enter”
Np. dla zakresu od 21 do 34: aby zatwierdzi¢ zakres
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13. USTAWIENIE DZWIEKU KAMERY PODCZAS WYWOLANIA
ABONENTA

Kamera ma mozliwos¢ ustawienia sygnatu dzwonka lub dzwieku melodii podczas
wywotywania abonenta. Aby ustawi¢ dzwiek wywofania:
e \Wocisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
o Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”
e Wprowadz numer programu ,5”
o Zatwierdz przyciskiem ,Enter” - na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢
parametru:
- 00 — melodia
- 01 — dzwonek
e Wprowadz nowg wartos¢ parametru
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

Weisnij przycisk "PROG" I"lj’gaoa“éfgf):;ys;if‘m'era Weisnij "Enter"I
2 4 2
_ 0 —_———
IDI [l ‘__I

Wyswietlone zostanie
aktualne ustawienie

(8] + 3| L

_
J

/
/

St

Wprowadz nr programu "5" Wcisnij "Enter’
@ Wprowadz wartosc: @
0 : Melodia
1: Dzwonek
Wocisnij "Enter

0
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14. USTAWIENIE TRYBU POTWIERDZENIA DZWIEKIEM PODCZAS
WYWOLANIA ABONENTA

Opcja pozwala na ustawienie potwierdzenia wywotania abonenta (tryb ciggty
dzwieku potwierdzenia lub potwierdzenie jednorazowe).
Aby ustawic tryb dzwieku wywotania:

Wecisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

Zatwierdz przyciskiem ,Enter”
Wprowadz numer programu ,,7”

Zatwierdz przyciskiem ,Enter” - na wyswietlaczu pojawi sie wartosc

parametru:

- 00 — ciggte potwierdzenie

- 01 — potwierdzenie jednorazowe
Wprowadz nowg wartos¢ parametru
Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

@)
4)3)[2](1]

i 5 ol W " Wprowadz hasto portiera
Wciénij przymi PROG liib has’ro‘bvudynku

R _————
:D: l_:b

©)

Wecisnij "Enter"

¥

@

Wprowadz nr programu "7" Wociénij "Enter’

7]+ | L L

WysSwietlone zostanie
aktualne ustawienie

=

@ Wprowadz warto$c:

0 : Ciggte potwierdzenie
1 : Pojedyncze potwierdzenie

\ 4

¥

@

Wocisnij "Ente

0]
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15. USTAWIENIE WZMOCNIENIA SYGNALU WIDEO

Opcja pozwala na zmiane wzmocnienia sygnatu wideo w zaleznosci od dtugosci
instalacji. Wartos¢ parametru nalezy Aby zmieni¢ wartos¢ parametru:
e Wocisnij przycisk PROG (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,prog”)
o Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”
e Wprowadz numer programu ,,6”
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter” - na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢
parametru:
- 00 — sygnat standardowy (dla odlegtosci < 200m)
- 01 — sygnat wzmocniony (dla odlegtosci > 200m)
e Wprowadz nowg wartos¢ parametru
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

@) ®

4321

Wprowadz hasto portiera o s
lub hasto budynku Wcisnij "Enter

Wyswietlone zostanie
aktualne ustawienie

®
5 Q@]* 0

—

y
"

Wprowadz nr programu "6" Wociénij "Enter’
@ Wprowadz wartos$c: @
0 : Sygnat standardowy
1 : Sygnat wzmocniony
Weciénij "Enter

0]
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16. PROGRAMOWANIE ADRESU ABONENTA

1) Wprowadz nastepujgcg sekwencje:

e Wocisnij przycisk PROG (na wys$wietlaczu pojawi sie napis ,prog”)

e Wprowadz hasto portiera (lub hasto budynku)

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Wprowadz numer programu ,,15”

e Zatwierdz przyciskiem ,Enter” (na wyswietlaczu pojawi sie napis
,idCh”)

2) Kamera jest przygotowana do programowania adresow abonentow.

Aby zaprogramowacé kod danego abonenta podnie$ stuchawke monitora /
unifonu i wcisnij przycisk portiera. Na wyswietlaczu kamery pojawi sie
tymczasowy numer abonenta oraz zostanie nawigzana komunikacja audio z
monitorem/ unifonem.

3) Wprowadz numer abonenta (z zakresu 1-8999) i zatwierdz przyciskiem
.enter’

4) Wprowadz numer urzgdzenia u abonenta (pierwszy odbiornik: ,0”,
urzgdzenia podrzedne: ,17-,9”) i zatwierdz przyciskiem ,Enter”

5) Odtéz stuchawke monitora / unifonu, podnie$ ponownie i wcisnij przycisk
portiera. Na wyswietlaczu kamery pojawi sie zaprogramowany numer
abonenta - sprawdz jego poprawnosc.

6) W celu zaprogramowania kolejnych monitorow / unifonéw powtérz

czynnosci od punku 2. @
7) Aby opuscié¢ tryb programowania wcisnij przycisk kasowania  ~ *).
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®

12/3)4)|

- ‘g M " Wprowadz hasto portiera T
& & ¥
Prod ———-
@ @ Wyswietlona zostanie
gotowosc¢ do
= rogramowania
[I]@ n = > =
= | I~ |
Wprowadz nr programu "15" gL

@ Podnies$ stuchawke monitora/unifonu ktérego chcesz zaprogamowac
i wcisnij przycisk portiera na obudowie monitora/unifonu. Na wyswietlaczu
kamery pojawi sie jego numer i zostanie nawigzana komunikacja audio.

-—
"~

@ Wprowadz nowy numer abonenta i wcidnij "Enter"

17 CiiL
[1 [OM-' (IR Jug
Wprowadz numer odbiornika danego abonenta
(jezeli jest instalowany jeden odbiornik wprowadz "0")
' I 1
0 [} * e

Wocisnij "Enter”

@ Powtorz procedure od punktu 6 dla pozostatych odbiornikow.
Aby opusci¢ tryb programowania wcisnij "X"
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17. OBSLUGA UZYTKOWNIKA

17.1. Komunikacja pomiedzy kamerg a monitorem / unifonem
e Wprowadz numer abonenta
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”
e Na wyswietlaczu pojawi sie numer abonenta, ustyszysz sygnat wywotania i
wybrany odbiornik zacznie dzwonic¢. Btedne wprowadzenie numeru
abonenta sygnalizowane jest 4-krotnym sygnatem dzwiekowym.

e Po podniesieniu stuchawki odbiornika mozliwa jest komunikacja audio-wideo
z abonentem.
@ Wprowadz nr abonenta @ Wecisnij "Enter"

T * (48 ()

/
!

/11
Il

@ Poczekaj na odpowiedz C__“
Rozpocznij ‘
rozmowe

17.2. Komunikacja pomiedzy kamerg a portierem (jesli stacja portierska jest
zainstalowana)

J

e \Wocisnij przycisk wywotania portiera
e Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,GUAd”
e Zatwierdz przyciskiem ,Enter”

e Napis ,GUAd” zacznie miga¢, ustyszysz sygnat wywotania i stacja portierska
zacznie dzwonic

e Po podniesieniu stuchawki przez portiera mozna nawigzac¢ rozmowe.
@ Wociénij przycisk portiera @ Wociénij "Enter"

o0

EHTE] ([
\

@ Poczekaj na odpowiedz C__“
Rozpocznij ‘

rozmowe
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17.3. Otwarcie wejscia przy uzyciu hasta abonenta

Wprowadz numer abonenta

Wecisnij przycisk otwierania zamka (na ekranie pojawi sie napis ,PASS”)

Wprowadz hasto abonenta

Zatwierdz przyciskiem ,Enter” (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,0PEN”)

@ Wprowadz nr abonenta @ Wocisnij przycisk klucza
=
G L
1 FH55
@ Wprowadz indywidualny kod @ Wocisnij "Enter"
B §
or cr

Uwaga
Opcja jest dostepna jezeli parametr ,8" kamery ma wartos¢ ,0”. Jesli parametr ,8”
jest ustawiony na ,1” przy prébie wpisania hasta na wyswietlaczu kamery pojawi
sie napis ,Card”.
17.4. Otwieranie elektrozamka przy uzyciu hasta budynku lub hasta portiera
e \Wocisnij przycisk portiera
o \Wocisnij przycisk otwierania zamka
e Wprowadz hasto budynku lub hasto portiera
o Zatwierdz przyciskiem ,Enter” (na wyswietlaczu pojawi sie napis ,0PEN”)

@ Wocisénij przycisk portiera @ Woeisnij przycisk klucza
= .
LEE) = g
_‘:/ LI h ] r~ri22
@ Wprowadz hasto portiera @ Wcisnij "Enter”
lub hasto budynku Q
orc_
(e -y
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18. PODSUMOWANIE PROGRAMOWANIA

Zmiana haset

Funkcja

Sekwencja

Opis

Hasto portiera
Hasto budynku

Hasto abonenta

PROG — stare hasto — ENTER — 0 — ENTER — nowe hasto — ENTER
PROG — stare hasto — ENTER — 1 — ENTER — nowe hasto — ENTER

KLUCZ-20-ENTER-nr abonenta—Enter-stare hasto—-ENTER—nowe hasto—ENTER
PROG — hasto portiera — ENTER — 16 — ENTER — numer abonenta — ENTER

Zmiana hasta portiera
Zmiana hasta budynku

Zmiana hasta abonenta
Sprawdzenie hasta abonenta

Programowanie numeru budynku i numeru kamery

Funkcja

Sekwencja

Opis

Numer budynku
Numer kamery

PROG — hasto portiera — ENTER — 2 — ENTER — numer budynku — ENTER
PROG — hasto portiera — ENTER — 3 — ENTER — numer kamery — ENTER

Zmiana numeru budynku
Zmiana numeru kamery

Programowanie adreséw abonentéw

Funkcja

Sekwencja

Opis

Adres abonenta

PROG — hasto portiera — ENTER — 15 — ENTER

Programowanie numeru monitora

Zakres numerow

PROG — hasto portiera — ENTER — 21 — ENTER - zakres numerow - ENTER

Ustawienie zakresu numerow

Inne funkcje

Funkcja

Sekwencja

Opis

Otwarcie zamka

ENTER -8 — ENTER — 0 - ENTER

PROG - hasto budynku (portiera) - ENTER — 8 — ENTER — 1 — ENTER
PROG - hasto budynku (portiera) - ENTER — 4 — ENTER — ,1"~"25" — ENTER

PROG — hasto budynku (portiera

Kody aktywne

Kody nieaktywne
Czas otwarcia—od 1 do 25 sekund

) —
) —
) —

PROG — hasto budynku (portiera) - ENTER — 4 — PROG — 6 — ENTER
) —
) —
) —

PROG - hasto budynku (portiera) - ENTER — 5 — ENTER — 0 — ENTER Melodia
Dzwiek PROG - hasto budynku (portiera) - ENTER —5 — ENTER — 1 — ENTER Dzwonek
dzwonienia PROG - hasto budynku (portiera) - ENTER — 7 — ENTER — 0 — ENTER Ciagte potwierdzenie wywotania
PROG — hasto budynku (portiera) - ENTER — 7 — ENTER — 1 — ENTER Pojedyncze potwierdzenie
Wzmocnienie PROG — hasto budynku (portiera) —- ENTER — 6 — ENTER — 0 — ENTER Sygnat standardowy
sygnatu wideo PROG - hasto budynku (portiera) — ENTER — 6 — ENTER — 1 — ENTER Sygnat wzmocniony
PROG — hasto budynku (portiera) - ENTER — 9 — ENTER Test karty

Obstuga kart
zblizeniowych

PROG — hasto budynku (portiera) - ENTER — 10 — ENTER
PROG — hasto budynku (portiera) - ENTER — 11 — ENTER
PROG — hasto budynku (portiera) — ENTER — 12 — ENTER — (nr karty) - ENTER
PROG - hasto budynku (portiera) - ENTER — 13 — ENTER — (nr karty) - ENTER

Rejestracja kart
Kasowanie wszystkich kart
Kasowanie jednej karty
Sprawdzenie kart




Pozbywanie sie starych urzadzen elektrycznych

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie

oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢

umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzgcy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajagcych z
obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

(TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

coMMAx ©

Wyprodukowane przez:
Nazwa & adres fabryki: 1. COMMAX Co.,Ltd.
513-11 Sangdaewon Dong, Jungwon Gu, Sung, Kyunggi Do 462-120, KOREA
2. Tjanjin JungAng Electronics Co. Ltd.
#2 Quanxing Road, Wu Qing Development Area, Hi-Tech Industry Park, Tianjin,
P.R.CHINA

Oswiadcza sie, ze produkty:
Typ produktu: Kamera
Model: DRC-900LC, DRC-900LC/RFID

Spetniaja nastepujace normy:

EMC: EN55022:2006
EN50130-4:1995+A1:1998+A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

Certyfikowane przez:

CE EMC raportowane wg standardéw EN, KTR (Korea Testing & Research Institute in Korea)

Dodatkowe informacje

Niniejszym os$wiadczamy, ze zgodnie z wytycznymi Rady UE sg spetnione wszystkie gtdwne wymagania
bezpieczenstwa dotyczgce nastepujacych dyrektyw:

CE (93/68/EEC)

EMC (2004/108/EC, 92/31/EEC)

Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie deklaracji

K. R. Oh, Director of Manufacturing Plants
11 maj, 2012, Kyunggi Do, Korea
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DRC-900LC (RFID)

o VISIT wev-- NUMBER + (g
+ CANCEL .
o PROGRAM « # s s s s s s e &

. GUARDSTATION + + + + 8 + by

DWEe®
DIOIOIQ
2@©®
HOE®

commax

COMMAX

SmartHome & Security

-36 -




